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4.pielikums
Ministru kabineta

2009.gada 26.maija

noteikumiem Nr.485

(Pielikums MK 03.12.2013. noteikumu Nr.1380 redakcijā)

Iesniegums atļaujas saņemšanai importēt bioloģiskās lauksaimniecības produktus no trešajām valstīm uz Eiropas Savienību saskaņā ar 

Regulas (EK) Nr.1235/2008* 19.pantu
* Komisijas 2008.gada 8.decembra Regula Nr.1235, ar ko nosaka sīki izstrādātus īstenošanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr.834/2007 par bioloģisko produktu importēšanas kārtību no trešām valstīm.

SVARĪGI

· Pirms iesnieguma aizpildīšanas, lūdzu, uzmanīgi izlasiet dokumentu "Norādījumi bioloģisko produktu importētājiem Eiropas Savienībā no trešām valstīm" (skat. Zemkopības ministrijas tīmekļa vietnē www.zm.gov.lv).

· Iesniegumu aizpildīt ar datoru vai drukātiem burtiem.

· Aizpildīto iesniegumu un tajā norādītos nepieciešamos dokumentus nosūtīt Pārtikas un veterinārajam dienestam (PVD).
· Ja 10 darbdienu laikā pēc iesnieguma nosūtīšanas jūs nesaņemat apstiprinājumu, lūdzu, sazinieties ar Pārtikas un veterināro dienestu (PVD).

· Atļaujas izsniegšana ir maksas pakalpojums. Tas ietver izmaksas par darba dokumentu nosūtīšanu kompetentajām iestādēm Latvijā, kā arī importētāja un eksportētāja kontroles institūcijām.
A. Eiropas Savienības uzņēmējsabiedrība 
1.daļa. Informācija par importētāju 
	1. Uzņēmējsabiedrības nosaukums*
	

	
	

	Juridiskā adrese 
	

	
	

	Valsts 
	

	
	

	Kontaktpersona 
	

	
	

	Tālruņa numurs
	
	Faksa nr.
	

	
	

	E-pasta adrese
	

	
	

	2. Eiropas Savienības kontroles iestādes nosaukums  
	


Importētāja reģistrācijas numurs (PVD) 

	


Lūdzu, atzīmējiet, ja sertifikāta kopija ir pievienota      FORMCHECKBOX 

Piezīme. * Importētājam jāveic uzņēmējdarbība Latvijā.

	

	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)


2.daļa. Informācija par produktu(-iem), ko plānots ievest

3.
Trešā valsts, no kuras produktus ievedīs
4.
Produktu saraksts: informācija par bioloģiskās lauksaimniecības produktu un/vai pārtikas produktiem, ko plānots ievest, un paredzamais daudzums gada laikā
	Produkta apraksts (latviski),

ja nepieciešams, zinātniskais nosaukums latīniski
	Produkta apraksts (angliski)
	CN kods
	B/P*
datums
	Paredzamais daudzums
(kg, l)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


* Lūdzu, norādiet, vai produkts ir sertificēts kā bioloģiskais (B) vai pārejas perioda (P), kā arī pārejas perioda uzsākšanas datumu.

	Ja nepieciešams, turpiniet 4.punkta produktu sarakstu uz atsevišķas lapas pielikumā. Lūdzu, norādiet pielikuma numuru
	 FORMCHECKBOX 
 Produktu saraksta turpinājums ir pielikumā Nr.

	Ja produkts sastāv vairāk nekā no vienas sastāvdaļas, lūdzu, produkta specifikācijas lapā (A pielikums) norādiet sīkāku informāciju par sastāvdaļām un katra produkta pārstrādē izmantotajiem palīglīdzekļiem
	 FORMCHECKBOX 
 Par produktu, kuram ir vairāk nekā viena sastāvdaļa, skatīt A pielikumu


	

	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)


B. Uzņēmējsabiedrības trešajā valstī 
3.daļa. Informācija par eksportētāju trešajā valstī 

	5. Uzņēmējsabiedrības nosaukums 
	

	
	

	Juridiskā adrese
	

	
	

	Valsts
	

	
	

	Kontaktpersona 
	

	
	

	Tālruņa numurs
	
	Faksa nr.
	

	
	

	E-pasta adrese
	

	
	

	6. Eksportētāja kontroles institūcijas nosaukums 
	

	
	

	Pēdējās pārbaudes datums 
	

	
	

	Juridiskā adrese
	

	
	

	Kontaktpersona 
	

	
	

	Tālruņa numurs
	
	Faksa nr.
	

	
	

	E-pasta adrese
	

	
	


Apliecinājums par kontroles institūcijas atbilstību Padomes Regulas Nr.834/2007 33.panta 1.punkta "b" apakšpunktā un 27.panta 5.punkta "c" apakšpunktā noteiktajām prasībām (turpmāk – apliecinājums par kontroles institūcijas atbilstību). 
Apstiprinājums/Akreditācijas sertifikāts ir pievienots



 FORMCHECKBOX 

	

	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)



Aizpilda tikai tad, ja atšķiras no paziņojuma, kas sniegts saskaņā ar 6.punktu:

Lūdzu, norādiet trešās valsts kontroles institūcijas/iestādes nosaukumu un adresi, kura ir atbildīga par pārbaudes sertifikāta izsniegšanu produktam, ko plānots ievest Eiropas Savienībā, saskaņā ar Regulas Nr.1235/2008 13.pantu. 

 FORMCHECKBOX 
 Nav attiecināms
	7. Kontroles institūcijas/iestādes nosaukums 
	

	
	

	Juridiskā adrese
	

	
	

	Kontaktpersona
	

	
	

	Telefona numurs 
	
	Faksa nr.
	

	
	

	E-pasta adrese
	


	

	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)


4.daļa. Informācija par uzņēmēju, kas veicis pēdējo darbību ar produktu trešajā valstī


 FORMCHECKBOX 


	8. Uzņēmējsabiedrības nosaukums
	

	
	

	Juridiskā adrese

	

	
	

	Valsts 
	

	
	

	Kontaktpersona 

	

	
	

	Tālruņa nr. 
	
	Faksa nr.
	

	
	

	E-pasta adrese
	


 FORMCHECKBOX 
 tāda pati kontroles institūcija kā eksportētājam 
     (skat. informāciju 6.punktā) 

 FORMCHECKBOX 
 cita 

    Nosaukums  ________________________________________
    Pēdējās pārbaudes datums __________________
9. Šī uzņēmēja kontroles institūcijas nosaukums

Apliecinājums par kontroles institūcijas atbilstību.

Apstiprinājums/akreditācijas sertifikāts ir pievienots          FORMCHECKBOX 

	

	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)


5.daļa. Informācija par sagatavošanas/pārstrādes un lauksaimniecības ražošanas vienību trešajā valstī

Lūdzu, atzīmējiet, ja ir iesaistītas vairāk nekā trīs sagatavošanas/pārstrādes vienības un/vai piecas lauksaimniecības ražošanas vienības. Šajā gadījumā, lūdzu, pievienojiet shēmu, norādot produkta plūsmu un visas sagatavošanas vienības, kā arī iesaistītās lauksaimniecības ražošanas vienības. Tiek pieprasīta šāda informācija.
1. Sagatavošanas/pārstrādes vienības:

nosaukums un adrese, trešā valsts, kontroles institūcija trešajā valstī, pēdējās pārbaudes datums.


Lūdzu, pievienojiet sertifikāta kopijas.
2. Lauksaimniecības ražošanas vienības:

nosaukums un adrese, trešā valsts, kontroles institūcija trešajā valstī, bioloģiskā un konvencionālā platība, pārejas perioda sākuma datums, pirmās un pēdējās pārbaudes datums. Lūdzu, pievienojiet sertifikāta kopijas.

Ja jūs iesniegumam pievienojat shēmu ar nepieciešamo informāciju, jums nav jāaizpilda 10. un 12.aile. Svarīgi: lūdzu, vienmēr aizpildiet 11. un 13.aili.

 FORMCHECKBOX 
 Shēma pievienota pielikumā Nr. _____
	

	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)


10.
Sagatavošanas/pārstrādes vienības 
	Nosaukums un adrese 

	Trešā valsts 

	Pēdējās pārbaudes datums 


	      

	     
	     

	Produkts/pārstrādes veids 

	Atzīmējiet, ja vienības sertifikāta kopija ir pievienota 

                                     FORMCHECKBOX 


	     
	

	Kontroles institūcija 
	 FORMCHECKBOX 
 Tāda pati kā eksportētājam 

	Pilns nosaukums 


	Adrese

	Pierādījums par kontroles institūcijas atbilstību*

	     
	     
	     


	Nosaukums un adrese

	Trešā valsts

	Pēdējās pārbaudes datums 


	          
	     
	     

	Produkts/pārstrādes veids 
     
	Atzīmējiet, ja vienības sertifikāta kopija ir pievienota 

 FORMCHECKBOX 


	     
	

	Kontroles institūcija 
	 FORMCHECKBOX 
 Tāda pati kā eksportētājam 

	Pilns nosaukums 

	Adrese


	Pierādījums par kontroles institūcijas atbilstību*

	     
	     
	     


	Nosaukums un adrese 

	Trešā valsts 

	Pēdējās pārbaudes datums 


	      

	     

	     

	Produkts/pārstrādes veids 
     
	Atzīmējiet, ja vienības sertifikāta kopija ir pievienota 
                                     FORMCHECKBOX 


	     
	


	Kontroles institūcija 
	 FORMCHECKBOX 
 Tāda pati kā eksportētājam 

	Pilns nosaukums 

	Adrese


	Pierādījums par kontroles institūcijas atbilstību* 


	     
	     
	     


Piezīme. * Pierādījumi par kontroles institūcijas atbilstību. Lūdzu, paskaidrojiet sīkāk: 

1.variants. Akreditācijas iestāde ir EA**/IAF*** loceklis:

** EA – Eiropas akreditācija;
*** Starptautiskās akreditācijas fonds;

2.variants. Trešās valsts kompetentā iestāde; 
3.variants. Kompetentā Eiropas Savienības iestāde. 
11. Sagatavošanas/pārstrādes vienību ražošanas noteikumi un kontroles pasākumi trešajā valstī
	Lūdzu, norādiet atšķirības trešajā valstī no Regulas Nr.834/2007 (III, IV un V sadaļas) noteikumiem
	 FORMCHECKBOX 
 Atšķirības skat. pielikumā Nr.

 FORMCHECKBOX 
 Atšķirību nav

	
	


Lūdzu, iesniedziet pierādījumus par to, kā kontroles institūcija, kura kontrolē eksportētāju, novērtējusi eksportētāja piegādātāja sertifikācijas līdzvērtību Regulai (EK) Nr.834/2007 (ar grozījumiem).

 FORMCHECKBOX 
 Pierādījumi pievienoti pielikumā Nr.      
	

	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)


12.
Lauksaimnieciskās ražošanas vienības 
	Nosaukums un adrese 

	Bioloģiskā un konvencionālā platība 

	Pirmās pārbaudes datums 


	       

	Bioloģiskā (ha):              
Konvencionālā (ha):                     
Pārejas periodā (ha):      
	     

	
	Pārejas perioda sākums 


	Pēdējās pārbaudes datums



	Trešā valsts      
	     
	     

	Produkts/statuss (konvencionāls (KO), pārejas perioda (P), bioloģiskais (B))       
	Atzīmējiet, ja vienības sertifikāta kopija ir pievienota         

                          FORMCHECKBOX 


	Kontroles institūcija 
	 FORMCHECKBOX 
 Tāda pati kā eksportētājam 

	Pilns nosaukums 
	Adrese 
	Pierādījums par kontroles institūcijas atbilstību* 

	     
	     
	     


	Nosaukums un adrese 


	Bioloģiskā un konvencionālā platība 


	Pirmās pārbaudes datums 



	             
	Bioloģiskā (ha):              
Konvencionālā (ha):                     
Pārejas periodā (ha):      

	     

	
	Pārejas perioda sākums 
	Pēdējās pārbaudes datums



	Trešā valsts      
	     
	     

	Produkts/statuss (konvencionāls (KO), pārejas perioda (P), bioloģiskais (B))       
	Atzīmējiet, ja vienības sertifikāta kopija ir pievienota   

                            FORMCHECKBOX 


	Kontroles institūcija 
	 FORMCHECKBOX 
 Tāda pati kā eksportētājam 


	Pilns nosaukums 
	Adrese 
	Pierādījums par kontroles institūcijas atbilstību* 

	     
	     
	     


	Nosaukums un adrese 


	Bioloģiskā un konvencionālā platība 


	Pirmās pārbaudes datums 



	            
	Bioloģiskā (ha):              
Konvencionālā (ha):                     
Pārejas periodā (ha):      

	     

	
	Pārejas perioda sākums 


	Pēdējās pārbaudes datums

	Trešā valsts      
	     
	     

	Produkts/statuss (konvencionāls (KO), pārejas perioda (P), bioloģiskais (B))       
	Atzīmējiet, ja vienības sertifikāta kopija ir pievienota  

                               FORMCHECKBOX 


	Kontroles institūcija 
	 FORMCHECKBOX 
 Tāda pati kā eksportētājam 


	Pilns nosaukums 
	Adrese 
	Pierādījums par kontroles institūcijas atbilstību* 

	     
	     
	     


	Nosaukums un adrese


	Bioloģiskā un konvencionālā platība 


	Pirmās pārbaudes datums 

     

	             
	Bioloģiskā (ha):              

Konvencionālā (ha):                     

Pārejas periodā (ha):      

	

	
	Pārejas perioda sākums 


	Pēdējās pārbaudes datums      

	Trešā valsts      
	     
	     

	Produkts/statuss (konvencionāls (KO), pārejas perioda (P), bioloģiskais (B))       
	Atzīmējiet, ja vienības sertifikāta kopija ir pievienota 
                               FORMCHECKBOX 


	Kontroles institūcija 
	 FORMCHECKBOX 
 Tāda pati kā eksportētājam 

	Pilns nosaukums 
	Adrese 
	Pierādījums par kontroles institūcijas atbilstību*

	     
	     
	     


	Nosaukums un adrese 


	Bioloģiskā un konvencionālā platība 


	Pirmās pārbaudes datums 



	       

	Bioloģiskā (ha):              

Konvencionālā (ha):                     

Pārejas periodā (ha):      

	

	
	Pārejas perioda sākums 


	Pēdējās pārbaudes datums



	Trešā valsts      
	     
	     

	Produkts/statuss (konvencionāls (KO), pārejas perioda (P), bioloģiskais (B)       
	Atzīmējiet, ja vienības sertifikāta kopija ir pievienota 
                               FORMCHECKBOX 


	Kontroles institūcija 
	 FORMCHECKBOX 
 Tāda pati kā eksportētājam 

	Pilns nosaukums 
	Adrese 
	Pierādījums par kontroles institūcijas atbilstību* 

	     
	     
	     


Piezīme.* Pierādījumi par kontroles institūcijas atbilstību. Lūdzu, paskaidrojiet sīkāk: 

1.variants. Akreditācijas iestāde ir EA**/IAF*** loceklis:

** EA – Eiropas akreditācija;

*** Starptautiskās akreditācijas fonds;

2.variants. Trešās valsts kompetentā iestāde; 

3.variants. Kompetentā ES iestāde. 

13.
Lauksaimnieciskās ražošanas vienību ražošanas noteikumi un kontroles pasākumi trešajā valstī
	Vai produktu ražo kooperatīvs, ražotāju grupa vai ražotājs saskaņā ar līgumu?
	 FORMCHECKBOX 
 Nē
 FORMCHECKBOX 
 Jā. Pievienots B pielikums

	
	

	Lūdzu, norādiet atšķirības trešajā valstī no Regulas Nr.834/2007 (III un IV sadaļas) noteikumiem
	 FORMCHECKBOX 
 Atšķirības skat. pielikumā Nr.

 FORMCHECKBOX 
 Atšķirību nav


Lūdzu, iesniedziet pierādījumus par to, kā kontroles institūcija, kura kontrolē eksportētāju, novērtējusi eksportētāja piegādātāja sertifikācijas līdzvērtību Regulai (EK) Nr.834/2007 (ar grozījumiem).
 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 
 Pierādījumi pievienoti pielikumā Nr.      
	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)


6.daļa. Pievienotie dokumenti 
Lūdzu, norādiet pievienotos dokumentus, lai papildinātu iesniegumu atbilstoši PVD prasībām. 
14.
Kontroles institūcijas pārbaudes ziņojums trešajā valstī par:

	 FORMCHECKBOX 
  eksportētāju

 FORMCHECKBOX 
 sagatavošanas/pārstrādes vienību(-ām)

 FORMCHECKBOX 
 lauksaimnieciskās ražošanas vienību (-ām)



	

	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)


7.daļa. Deklarācija 
7.1.daļa. Eksportētāja trešajā valstī kontroles institūcijas deklarācija 
Pēc šī iesnieguma saņemšanas esmu parakstījis vai apzīmogojis katru tā lapu. Apliecinu, ka:
· vienības, kas minētas šī iesnieguma 3., 4. un 5.daļā, ir bioloģiskās lauksaimniecības operatori, kas atbilst Regulas Nr.834/2007 ražošanas noteikumiem un kontroles procedūrām;

· piemēroto ražošanas noteikumu un kontroles procedūru atšķirības no Regulas Nr.834/2007 un tās grozījumu prasībām tika pārbaudītas un novērtētas katram 2.daļā minētajam produktam, kuru eksportētājs ir piegādājis un kurš ir saņemts no 4. un 5.daļā minētā piegādātāja; 

· ņemot vērā šīs atšķirības, var uzskatīt, ka piemērotie ražošanas noteikumi ir līdzvērtīgi Regulā Nr.834/2007 ar grozījumiem noteiktajiem un kontroles pasākumi ir tikpat efektīvi kā pārbaudes pasākumi saskaņā ar Regulu Nr.834/2007 (ar grozījumiem);
· kontroles pasākumi tiek piemēroti konsekventi un efektīvi;

· ir ieviesta pastāvīga kontroles sistēma, kas nodrošina, ka neviens ĢMO un ĢMO atvasinājums netiek izmantots nevienā ražošanas ķēdes posmā un tas tiek kontrolēts;
· iesniedzēju nekavējoties informē kontroles institūcija, ja iepriekšminētie deklarācijas paziņojumi vairs nav piemērojami;

· visi produkti, kas minēti iesniegumā, ir ražoti saskaņā ar šādiem noteikumiem un procedūrām atbilstoši Regulai Nr.889/2008:
· nebioloģiskas izcelsmes pakaišu kūtsmēslus vai kaltētus pakaišu kūtsmēslus, vai dehidrētus mājputnu mēslus drīkst izmantot tikai tad, ja tie iegūti no ekstensīvās lopkopības (I pielikums);
· etilēnu drīkst izmantot tikai banānu, kivi un kakiplūmju (hurmu) gatavināšanai un ananasu ziedu uzziedināšanai (II pielikums 6); 
· nav atļauts izmantot Čīles nitrātu vai nātrija nitrātu (skat. I pielikumu);
· neizmanto antibiotikas streptomicīnu vai tetraciklīnu bakteriālās iedegas ierobežošanai; 
· neizmanto paralēlo ražošanu, ja vien tā nav veikta saskaņā ar Regulas Nr.834/2007 40.pantu;
· neizmanto hidrogēnperoksīdu vai ozonu kā pārstrādes palīglīdzekli (VIII B pielikums);
· piegādātājam ir pienākums informēt kontroles institūciju, ja rodas aizdomas, ka produkts neatbilst sertifikācijas prasībām.
	
	
	
	
	

	(datums)
	
	(paraksts)
	
	(amats uzņēmējsabiedrībā)


	Vārds, uzvārds (drukātiem burtiem)
	


	

	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)


7.2.daļa. Eiropas Savienības importētāja deklarācija
Mana iesnieguma likumiskais pamats ir Regula Nr.834/2007 ar grozījumiem. Paziņoju, ka: 

· esmu izlasījis(-usi) un sapratis(-usi) Norādījumus bioloģisko produktu importētājiem Eiropas Savienībā no trešajām valstīm, kas ir daļa no šī iesnieguma;
· produkts(-i), ko esmu paredzējis(-usi) importēt, atbilst Regulas Nr.834/2007 33.panta nosacījumiem;
· piekrītu sankcijām nelikumību un pārkāpumu gadījumā saskaņā ar Regulas Nr.834/2007 30.pantu un Regulas Nr.889/2008 91.pantu (ar grozījumiem).

	
	
	
	
	

	(datums)
	
	(paraksts)
	
	(amats uzņēmējsabiedrībā)


	Vārds, uzvārds (drukātiem burtiem)
	


Katram produktam izmantojiet atsevišķu lapu un pievienojiet produkta marķējumu 
A pielikums
AIZPILDA TIKAI TAD, JA PRODUKTAM IR VAIRĀK NEKĀ VIENA SASTĀVDAĻA VAI LIETOTI PĀRSTRĀDES PALĪGLĪDZEKĻI

Produkta nosaukums:      
Informācija par produkta sastāvu pārstrādes laikā:

	
	Sastāvdaļu nosaukums
	Svars (%)

	Bioloģiskās lauksaimniecības sastāvdaļas 
	     
	     

	
	     
	     

	
	     
	     

	
	     
	     

	Summa 
	--------------------------------------------------------
	     

	Nebioloģiskās lauksaimniecības sastāvdaļas 
	     
	     

	
	     
	     

	
	     
	     

	
	     
	     

	Summa
	--------------------------------------------------------
	     

	Nelauksaimniecības izcelsmes sastāvdaļas (skatīt Regulas 
Nr.889/2008 ar grozījumiem VIII A pielikumu)
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     

	Summa
	     
	     

	Kopā 
	     
	100 %


Pārstrādes palīglīdzekļu saraksts un citi izmantotie produkti 
	Pārstrādes palīglīdzekļi un citi produkti (skatīt Regulas Nr.889/2008 ar grozījumiem VIII B pielikumu)
	     

	
	     

	
	     

	
	     


	

	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)


B pielikums
 

IZMANTO TIKAI RAŽOTĀJU GRUPAS
15. Informācija par ražotāju grupu 
Grupas tips:

 FORMCHECKBOX 

kooperatīvs
 FORMCHECKBOX 

ražotājs ar līgumu
 FORMCHECKBOX 

cits. Lūdzu precizēt. 




Skat. pielikumu _____
Sīklauksaimnieku skaits pēdējā pārbaudē      
16. Iekšējā kontroles sistēma (IKS)
Piezīme. Ja atbilde ir "Jā", lūdzu, norādiet ražotāju grupas ārējās pārbaudes pēdējā ziņojuma atbilstošās lappuses numuru.
Vai ražotāju līgumi par atbilstību bioloģiskās lauksaimniecības standartiem un IKS ir pieejami?

 FORMCHECKBOX 

 FORMCHECKBOX 
 Jā, skat.
_____

 FORMCHECKBOX 
 Nē
Vai ražotāju grupā ir noteikts atbildīgais par IKS?
 FORMCHECKBOX 
 Jā, skat.
_____

 FORMCHECKBOX 
 Nē
Vai ir pieejams katra sīklauksaimnieka uzņēmuma apraksts, iekļaujot lauku izvietojuma karti, kā arī sagatavošanas/pārstrādes un uzglabāšanas iekārtu apraksti? 
 FORMCHECKBOX 
 Jā, skat.
_____

 FORMCHECKBOX 
 Nē
Vai konsultācijas un iekšējā kontrole ir nošķirtas? 
 FORMCHECKBOX 
 Jā, skat.
_____

 FORMCHECKBOX 
 Nē
Vai IKS veikta vismaz reizi gadā 100 % visās sīksaimniecībās?
 FORMCHECKBOX 
 Jā, skat.
_____

 FORMCHECKBOX 
 Nē
Vai ir piemērotas sankcijas neatbilstību dēļ?
 FORMCHECKBOX 
 Jā, skat.
_____

 FORMCHECKBOX 
 Nē
17. Ārējā pārbaude 

Piezīme. Ja atbilde uz jautājumu ir "Jā", lūdzu, norādiet ražotāju grupas ārējās pārbaudes ziņojuma atbilstošās lappuses numuru.

Sīksaimniecību skaits ārējās kontroles pēdējā pārbaudē 
     
Sīksaimniecību procentuālais skaits ārējās kontroles pēdējā pārbaudē      %

Vai kontroles institūcija ir novērtējusi IKS?

 FORMCHECKBOX 
 Jā, skat.
_____

 FORMCHECKBOX 
 Nē
Vai kontroles institūcija ir apstiprinājusi IKS funkcionalitāti un efektivitāti?
 FORMCHECKBOX 
 Jā, skat.
_____

 FORMCHECKBOX 
 Nē
Pēc PVD pieprasījuma ir pieejams arī ārējās kontroles institūcijas trešajā valstī detalizēts ziņojums saskaņā ar Vadlīnijām bioloģisko ražotāju sertifikācijas shēmu līdzvērtības novērtēšanai, ko piemēro jaunattīstības valstīs (AGRI/03-64290-00-00-EN).

	

	(eksportētāja kontroles institūcijas zīmogs vai atbildīgās personas paraksts)


Lūdzu, atzīmējiet, ja eksportētājs un uzņēmējs, kas veicis pēdējo darbību ar produktu trešajā valstī, ir identiski. Tad jums nav jāaizpilda 4.daļa.





 A





 B





C





 D





E





F





G





H














